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402.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft

vom 25. November 1941,
betreffend den Handel mit Schweinen.

Der Minister fur Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver-
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206, betreffend die Erméachtigung des Mini-
steriums fur Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414, mit Zustimmung der Obersten
Preisbehorde: :

1.

(1) Als Futter- und Nutzschweine dirfen
nur Schweine mit einem Lebendgewicht bis
zu 60 kg verkauft werden.

(2) Schweine- mit einem Lebendgewicht
Uber 60 kg gelten als Schlachtschweine. lhr
Verkauf darf nur unter Bertcksichtigung der
far Schlachtschweine festgesetzten Preise
erfolgen.

§ 2.

(1) Die bestehenden Vorschriften Uber
Mindestlebendgewichte bei der Schlachtung
von Schweinen bleiben unberuhrt.

(2) Die Bestimmungen dieser Kundma-
chung finden auf Schweine, die ausschlieRlich
zu Zuchtzwecken bestimmt sind, keine An-
wendung.

§ 3.

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden gemdal? § 9 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 unbeschadet der
Strafverfolgung gemaR der Regierungsver-
ordnung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr. 121, be-
treffend die Errichtung der Obersten Preis-
behorde, in der Fassung der Regierungsver-
ordnung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189, be-
straft.

§ 4.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 25. listopadu 1941
0 obchodu s vepri.

Ministr zemédélstvi vyhlaSuje podle § 11
vladniho nafizeni ze dne 18. zari 1939, ¢. 206
Sh., kterym se zmocfuje ministerstvo zemé-
délstvi k Upraveé hospodareni nékterymi potra-
vinami a krmivy, ve znéni vladniho nafizeni
ze dne 21. listopadu 1940, €. 414 Sh., se sou-
hlasem nejvyssiho Ufadu cenového:

\Y
§ L

(1) Jako vepre (veprovy brav) na zéastav a
vepfe uzitkové je dovoleno prodavat! jen
vepre do 60 kg Zivé vahy.

(2) Vepre o Zivé vaze nad 60 kg jest pokla-
dat! za vepre jateCné. Mohou byti prodavani
jen s prihlédnutim k cenam stanovenym pro
vepre jatecné.

§ 2
(1) Dosavadni predpisy o nejmensi Zivé
vaze pri porazkach veprl zUstavaji nedotéeny.

(2) Ustanoveni této vyhlasky se nevztahuji
na vepre urené vyhradné k plemenitbé.

§ 3.

Prestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji podle § 9 vl. naf. ¢. 206/1939 Sh. bez
Ujmy trestniho stihani podle vladniho nafi-
zeni ze dne 10. kvétna 1939, ¢. 121 Sbh., o zfi-
zeni nejvysSiho dfadu cenového, 've znéni
vladniho nafizeni ze dne 8. kvétna 1940,
¢. 189 Sh.

§ 4.

Tato vyhlaska nabyva Gcinnosti dnem vy-
hl&seni.
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